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No. 7310. VIENNA CONVENTION
ON DIPLOMATIC RELATIONS.
DONE AT VIENNA, ON 18 APRIL
19611

OBJECTION to the reservation made by
the Government of BULGARIA to article
11, paragraph 1 of the Convention.

Notification received on :
9 July 1968
FEDERAL REPUBLIC OF GERMANY

The Government of the Federal Re-
public of Germany regards the reservation
made by the People’s Republic of Bulgaria
on 17 January 1968 in respect of article 11,
paragraph 1, of the Vienna Convention on

Diplomatic Relations of 18 April 1961 as

incompatible with the letter and spirit
of the Convention.

1 United Nations, Treaty Series, Vol. 500,
p. 95; for all subsequent actions relating to this
Convention, see references in Cumulative
Index No. 7, as well as Annex A in volumes
561, 562, 571, 587, 591, 592, 593, 596, 597, 608,
610, 616, 618, 619, 630, 632, 633, 635 and 638.

Ne 7310. CONVENTION DE VIENNE
SUR LES RELATIONS DIPLOMA-
TIQUES. FAITE A VIENNE, LE
18 AVRIL 1961

OBJECTION 2 la réserve du Gouverne-
ment bulgare relative au paragraphe 1
de T’article 11 de la Convention.

Notification regue le:
9 juillet 1968
REPUBLIQUE FEDERALE D’ALLEMAGNE

[TraDUCTION — TRANSLATION]

Le Gouvernement de la République
fédérale d’Allemagne considére que la
réserve que la République populaire de
Bulgarie a faite le 17 janvier 1968 2 1’égard
du paragraphe 1 de Particle 11 de la Con-
vention de Vienne sur les relations diplo-
matiques, en date du 18 avril 1961, est
incompatible avec la lettre et avec esprit
de la Convention.

1 Nations Unies, Recueil des Traités, Vol. 500,
p. 95; pour les faits ultérieurs concernant cette
Convention, voir les références données dans
PIndex cumulatif n® 7, ainsi que ’Annexe A
des volumes 561, 562, 571, 587, 591, 592, 593,
596, 597, 608, 610, 616, 618, 619, 630, 632, 633,
635 et 638. ’



